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SPECJALNOŚCI





z językiem niemieckim,

hiszpańskim/ukraińskim

1



z przygotowaniem lektora w komunikacji

interkulturowej2

z językiem specjalistycznym3

SPECJALNOŚCI

FILOLOGIA
ANGIELSKA





absolwent jest wykwalifikowanym specjalistą w zakresie

języka angielskiego – potrafi się nim posługiwać w mowie i
piśmie na poziomie rodzimych użytkowników, czyli C1

według Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia
Językowego, jak również posiada umiejętność

ustawicznego samokształcenia. Jest przygotowany do
pracy w instytucjach, w których wymagana jest

umiejętność posługiwania się językiem angielskim ogólnym
i specjalistycznym w sytuacjach zawodowych (np.

opracowywanie dokumentów). Dzięki przygotowaniu do
funkcjonowania w przestrzeni interkulturowej potrafi
współpracować z partnerem zagranicznym. . Ponadto
posiada znajomość drugiego języka na poziomie B2+

i potrafi w tym języku realizować podstawowe zadania w
komunikacji pisemnej i ustnej.

FILOLOGIA ANGIELSKA
 Z JĘZYKIEM

NIEMIECKIM/HISZPAŃSKIM/
UKRAIŃSKIM



absolwent jest wykwalifikowanym specjalistą w zakresie
stosowania języka angielskiego na potrzeby efektywnej
komunikacji. Posiada kompetencje glottodydaktyczne 

i doradcze. Posługuje się językiem angielskim w mowie i
piśmie na poziomie rodzimych użytkowników, czyli C1

według Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia
Językowego. Jest przygotowany do pracy w szkołach

językowych, instytucjach szkoleniowych i doradczych, może
kształcić językowo studentów i pracowników naukowych
szkół wyższych. Absolwent jest przygotowany zarówno

merytorycznie jak i praktycznie do prowadzenia samodzielnej
działalności gospodarczej w zakresie kształcenia

językowego. Posiada specjalistyczną wiedzę na temat
stosowania języka angielskiego oraz efektywnej komunikacji

w różnych sytuacjach zawodowych. Stosuje innowacyjne,
interaktywne narzędzia IT, indywidualizuje proces

kształcenia w zależności od środowiska naukowego i
zawodowego, w którym pracuje

FILOLOGIA ANGIELSKA
Z PRZYGOTOWANIEM

LEKTORA W KOMUNIKACJI
INTERKULTUROWEJ





z językiem

angielskim/hiszpańskim/ukraińskim



1



z przygotowaniem lektora w komunikacji

interkulturowej2

z tłumaczeniem specjalistycznym3

SPECJALNOŚCI

FILOLOGIA
GERMAŃSKA





absolwent jest wykwalifikowanym specjalistą w zakresie języka
niemieckiego – potrafi się nim posługiwać w mowie i piśmie na

poziomie rodzimych użytkowników, czyli C1 według Europejskiego
Systemu Opisu Kształcenia Językowego, jak również posiada

umiejętność ustawicznego samokształcenia. Jest przygotowany do
pracy w instytucjach, w których wymagana jest umiejętność

posługiwania się językiem niemieckim w sytuacjach zawodowych
(np. opracowywanie dokumentów). Dzięki przygotowaniu do

funkcjonowaniaw przestrzeni interkulturowej potrafi
współpracować z partnerem zagranicznym. Ponadto posiada

znajomość drugiego języka na poziomie B2+ i potrafi w tym języku
realizować podstawowe zadania w komunikacji pisemnej i ustnej.

FILOLOGIA GERMAŃSKA
 Z JĘZYKIEM

ANGIELSKIM/HISZPAŃSKIM
/UKRAIŃSKIM



absolwent jest wykwalifikowanym specjalistą w zakresie
stosowania języka niemieckiego na potrzeby efektywnej
komunikacji. Posiada kompetencje glottodydaktyczne i

doradcze. Posługuje się językiem niemieckim w mowie i piśmie
na poziomie rodzimych użytkowników, czyli C1 według

Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego. Jest
przygotowany do pracy w szkołach językowych, instytucjach

szkoleniowych i doradczych, może kształcić językowo
studentów i pracowników naukowych szkół wyższych.

Absolwent jest przygotowany zarówno merytorycznie jak i
praktycznie do prowadzenia samodzielnej działalności

gospodarczej w zakresie kształcenia językowego. Posiada
specjalistyczną wiedzę na temat stosowania języka

niemieckiego oraz efektywnej
komunikacji w różnych sytuacjach zawodowych. Stosuje

innowacyjne, interaktywne narzędzia IT, indywidualizuje proces
kształcenia w zależności od środowiska naukowego i

zawodowego, w którym pracuje

FILOLOGIA GERMAŃSKA
Z PRZYGOTOWANIEM

LEKTORA W KOMUNIKACJI
INTERKULTUROWEJ





 absolwent jest wykwalifikowanym specjalistą w zakresie
języka niemieckiego – potrafi się nim posługiwać w mowie

i piśmie na poziomie rodzimych użytkowników, czyli C1
według Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia

Językowego, jak również posiada umiejętność
ustawicznego samokształcenia. Jest przygotowany do

pracy w instytucjach, w których wymagana jest
umiejętność posługiwania się językiem niemieckim w

sytuacjach zawodowych (np. opracowywanie
dokumentów). Posiada również wiedzę dotyczącą

podstaw funkcjonowania szeroko pojętego biznesu,
znajomość zasad języka ekonomicznego, prawniczego,

administracyjnego, technicznego, którą potrafi
wykorzystywać w tłumaczeniach. Dzięki przygotowani do

funkcjonowania w przestrzeni interkulturowej potrafi
współpracować z partnerem zagranicznym.

FILOLOGIA GERMAŃSKA
 Z TŁUMACZENIEM

SPECJALISTYCZNYM



Administracja publiczna i sektora
prywatnego1

2

Asystent tłumacza, lektor,
szkoleniowiec, trener osób dorosłych3

Perspektywy
zatrudnienia 

Biuro współpracy z
zagranicą
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Punkt rekrutacyjny
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